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EN: Active ingredient:
Alkyl (C12-16) dimethylbenzyl ammonium chloride 9.8%
Glutoraldehyde 14.7%

Nature of preparation:
Water soluble concentrate
Contains:
Dimethvlalk

Ib N bl

ide Gl I
Best before 24 months after the date of manufacture

A. Legal conditions for use

The product is authorised for use only as an agent for lling bac- T

Corrosive liquid, n.o.s. (mixture with
Dimethylalkylbenzylammoniumchloride;
Glutaraldehyde), 8, IlI

NL: Werkzame stof:
Alkyl (C12-16) dimethylbenzylammoniumchloride 9,8%
Glutaaraldehyde 14,7%

Aard van het preparaat:
Met water mengbaar concentraat

Bevat:

Dimethvlalkvlt

hl

ide Glutaaraldehyde
Ten minste houdbaar tot 24 maanden na productie datum

A. Wettelijk gebrulksvoorschnﬁ
itend het gebruik als middel ter bestrijding van bacte-

teria (excluding bacterial spores and mycobacteria), yeasts and viruses
in animal housing and associated areas, with the exception of animal
transport vehicles and equipment. It is obligatory to wear suitable gloves
and overalls when mixing or loading the product. Suitable gloves, overalls
and respiratory protection must be worn during foam application. When
using this preparation on the farm, to avoid reduced effectiveness of an
Individual Wastewater Treatment (IWT), waste residues that contain the
product should be disposed of in the slurry storage tank. The instructions
set out under B should be strictly adhered to. The product is intended for
professional use only.

B. User instructions

The surfaces you want fo disinfect should first be cleaned thoroughly. Rinse
off any cleaning products thoroughly with clean water. Disinfecting surfa-
ces in animal housing and associated areas: Apply the preparation using
a low pressure sprayer. Ensure that surfaces remain moist during the entire
soak-in period. Rinse the preparation off thoroughly after use. Dosage:
0.75% (= 7.5 ml diluted with 1 litre of water) Soak-in time: 5 minute, mi-
nimum. There may not be any unprotected persons or animals in the area
during application.

rién (excl. mycobuctenen en bacteriesporen), gisten en virussen in dier-
verblfplactsen en bijbehorende ruimten, inclusief ransporimiddelen voor

DE: Wirkstoff:
Alkyl(C12-16}-dimethylbenzylammoniumehlorid 9,8 %
Glutaraldehyd 14,7 %

Art der Zubereitung:
Wasserlssliches Konzentrat

Enthélt:
Dimethvlalkylbenzyl

Mindestens haltbar bis 24 Monaten nach dem Datum der Herstellung

A. Rechtliche Bestimmungen fiir den Gebrauch

Das Produkt ist nur zugelassen zur Verwendung als Mittel zur Bekémpfung
von Bakterien (ausgenommen Bakteriensporen und Mykobakterien), Hefen
und Viren in Tiersrtjllen und damit verbundenen Bereichen, einschlieBlich

dieren. Tijdens mengen/laden van het product geschikte handsct
overall dragen. Tiidens het aanbrengen van het schuim geschikte hand
schoenen, overall en cdembeschermlng dmgen Om verminderd functi-
oneren van een Individ (IBA) bij
van dit middel op de boerderij te voorkomen, dienen afval

die het

r Fal usristung fir den Tiertransport. Beim Mischen
oder Verladen des Produkrs ist das Tragen von geeigneten Handschuhen
und Overalls obligatorisch. Waéhrend einer Schaumanwendung missen
geeignete Handschuhe, Overalls und Atemschutz getragen werden. Bei

dieser Zuk im landwirtschaftlichen Betrieb sollfen Ab-

middel bevatten geloosd te worden op de mestkeld brui
zing zoals opgenomen onder B. Moef worden aange»ouaen Hef middel is
vitsluitend bestemd voor professioneel gebruik.

B. Gebruiksaanwijzing

De te desinfecteren opperviakken en materialen eerst grondig reinigen.
Een daarbij eventueel gebruikt reinigingsmiddel goed afspoelen met
schoon water. Desinfectie van opperviakken in dierverblijfplaatsen en
bijbehorende ruimten, inclusief transportmiddelen: Het mi

wasserriickstande, die das Produkt enthalten, |m Gulle\ugencnk entsorgt
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Danger
Gevaar
Gefahr
Danger
Peligro
Pericolo
Fare

FR: Substance acfive:
Alkyl (C12-16) chlorure

de diméthylbenzylammonium 9,8%
Glutarcldéhyde 14,7%

Nature de la préparation:
Concentré soluble dans |'eau

Contient
Chlorure de dimethylalkylbenzylammonium Aldéhyde glutarique

A uiliser de préférence avant 24 Mois aprés la date de fabrication

A. Prescriptions légales d'utilisation

werden, um zu vermeiden, dass eine indi

an Wirksamkeit verliert, Die Anwelsungen unter B missen srreng befoI90

ons respirutoires adaptés est
Mgl PSS,

werden. Das Produkt ist nur fir den profe llen Einsatz vorg

B. Gebrauchsanweisung

Die Oberflichen, die Sie desinfizieren mdchten, missen zuerst griind-

lich gereinigt werden. Spilen Sie alle Reinigungsprodukte griindlich mit

sauberem Wasser ab. Desinfektion von Oberfléichen in Tierstéllen und
en Bereichen, einschliefllich fiir Fahrzeugen und Ausriistung

door middel van sprayen onder lage druk. Zorg dat oppervlakken vochtig
blijven gedurende de gehele inwerktijd. Na afloop middel grondig afspoe-
len. Dosering: 0,75% (=7,5 ml aanvullen met water tot 1 liter). Inwerktijd:
minimaal 5 minuten. Tijdens het aanbrengen van het schuim mogen er
geen onbeschermde personen of dieren aanwezig zijn

fur den Tiertransport:: Tragen Sie die Zubereitung mit einem Sprithgerdt
mit niedrigem Druck auf. Stellen Sie sicher, dass die Oberflachen wahrend
der gesamten Einwirkzeit feucht bleiben. Spilen Sie die Zubereitung nach
Gebrauch griindlich ab. Dosierung: 0,75 % (= 7,5 ml verdinnt mit 1 Liter
Wasser). Einwirkzeit: Mindestens 5 Minuten. Wahrend der Anwendung
dirfen sich keine ungeschiitzten Personen oder Tiere in der Nahe befinden.

un fonctionnement insuf-
fisant d'un Systéme indi-
viduel de traitement d'eaux

usées (IBA) lors de I'utilisation
du produit dans I'exploitation,
les détritus qui contiennent du prod-
vit doivent étre déversés dans la fosse

a fumier. Le mode d’emploi tel qu'indiqué
en B. doit &fre respecté. Le produit est stric-
tement réservé a une utilisation professionnelle.

Batch number/ numéro de lot/
Chargennummer/ nimero de lote/
numero di lotto/ Batchnummer

Date of production/ Productiedatum/
Datum der Herstellung/ fecha de
fabricacién/data di produzione/
Produktionsdato

B. Manuel d'utilisation
Les surfaces et équipements & désinfecter doivent d'a-
bord étre nettoyés a fond. Tout produit nettoyant utilisé &
cet effet doit &tre rincé soigneusement & I'eau claire. Désin-
fection des surfaces dans les batiments d'élevage et les espaces
qui leur sont associés: Appliquer le produit par aspersion & basse
pression. Veiller a ce que les surfaces restent humides durant tout le
temps d’action du produit. Ce temps écoulé, rincer le produit & fond.
Dosage: 0,75% (= compléter 7,5 ml & 1 litre avec de I'eau). Temps d'acti-
on: 5 minutes minimum. Durant le moussage, la présence de personnes ou
d'animaux non protégés est interdite.
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